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2 Montage ST-AK 1/12

Les joints de dilatation ne doivent pas être recouverts de modules.
Il n’y a pas de connexion à la terre. 
Cela doit être réalisé sans restreindre l’efficacité du joint de dilatation.

Achèvement de l’assemblage de la couche supérieure du rail.

Joint de dilatation
2 cm

Couche supérieure du joint de dilatation

Si le support du système a une longueur supérieure à 7,00 m, le champ de modules doit être séparé 
en plaçant deux supports d’extrémité.            Dans la zone située entre les supports d’extrémité, 
le support du système doit être séparé et relié au moyen de connecteurs de manière à permettre 
une compensation de longueur de 2 cm (joint de dilatation).
La disposition des joints de dilatation doit être adaptée aux conditions de la toiture et aux 
différentes propriétés de dilatation des matériaux. 
Pour le réglage des supports d’extrémité, respectez les instructions de la section Installation-5 de ces 
recommandations d’installation.

Montage à double couche avec des modules PV encadrés en montage vertical
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2 Montage ST-AK 1/12

Montage - 4 (montage du module, dispositif antidérapant)

Avant de monter les modules de la rangée de modules la plus basse, les modules doivent, de façon 
générale, être munis de l’ensemble antidérapant. Il en va de même pour les modules au-dessous 
desquels aucun autre module n’est directement adjacent (modules situés au-dessus d’objets 
gênants tels que des fenêtres, des cheminées, etc.)
Pour ce faire, fixez 2 vis M6 x 20 (avec la tige dirigée vers le bas) avec des écrous M6 dans 2 des 
trous du cadre (8 mm) des modules, de manière à ce que les vis soient à la même hauteur et se 
trouvent au-dessus d’au moins une couche de support horizontal du système lors de l’installation, 
si nécessaire de sorte que les vis sur la face inférieure du cadre du module frappent le support de 
système horizontal par le haut. Si le trou de montage inférieur est supérieur à 8 mm, veuillez utiliser 
une vis appropriée.

10

Montage à double couche avec des modules PV encadrés en montage vertical
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Montage - 5 (montage du module, support d’extrémité)

Placez le module sur les supports du système. Installez les supports d’extrémité. Pour ce faire, encliquez le support 
d’extrémité sur le support du système et poussez-le sur le module. Assurez-vous que le support d’extrémité est bien 
enclenché des deux côtés du support du système. Ajustez à présent le support d’extrémité à la hauteur du module 
et serrez la vis (couple de serrage de 8 à 10 Nm). Veillez à ce que le support d’extrémité serre le cadre de module 
avec la surface de serrage définie par le fabricant de modules.

Montez le support 
d’extrémité

Vérifiez l’encliquetage du support d’extrémité

Encliquez les deux côtés FAUX Surface de serrage définie FAUX

Vérifiez la surface de serrage définie par 
le fabricant du module et respectez les 
spécifications du fabricant du module.

5

Encliquez le support d’extrémité

Montage - 5 (montage du module, support d’extrémité)

Placez le module sur les supports du système. Installez les supports d’extrémité. Pour ce faire, encliquez le support 
d’extrémité sur le support du système et poussez-le sur le module. Assurez-vous que le support d’extrémité est bien 
enclenché des deux côtés du support du système. Ajustez à présent le support d’extrémité à la hauteur du module 
et serrez la vis (couple de serrage de 8 à 10 Nm). Veillez à ce que le support d’extrémité serre le cadre de module 
avec la surface de serrage définie par le fabricant de modules.

poussez et fixez

Montage à double couche avec des modules PV encadrés en montage vertical
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2 Montage ST-AK 1/12

Montez à présent les supports de modules. Pour ce faire, encliquez le support de module sur le support du système 
et poussez-le sur le module. Assurez-vous que le support du module est bien enclenché des deux côtés du support 
du système. 

Poussez à présent le module suivant sous le support de module, ajustez le support de module à la hauteur du cadre 
du module et serrez la vis (couple de serrage de 8 à 10 Nm).

Montez le support de module

5

Montage - 6 (montage du module, support du module)

Montage à double couche avec des modules PV encadrés en montage vertical

Cliquez sur le support de module
et poussez

Glissez le module en dessous 
et fixez le support du module
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Veillez à ce que le support de module serre les deux cadres de modules avec la surface de serrage définie par le 
fabricant de modules.

Vérifiez l’encliquetage du support de module.

Vérifiez la surface de serrage définie par le fabricant du 
module et respectez les spécifications du fabricant du 
module.

Montage - 6 (montage du module, support du module)

Montage à double couche avec des modules PV encadrés en montage vertical

Encliquez les deux côtés

Surface de serrage définie FAUX

FAUX
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Montage - 7 (montage du module, support d’extrémité en bout de rangée)

Les supports d’extrémité doivent être remontés sur le dernier module de la rangée (au niveau des joints de dilatation 
le cas échéant). Pour ce faire, encliquez le support d’extrémité sur le support du système et poussez-le sur le module. 
Assurez-vous que le support d’extrémité est bien enclenché des deux côtés du support du système. Ajustez à présent 
le support d’extrémité à la hauteur du module et serrez la vis (couple de serrage de 8 à 10 Nm).
Veillez à ce que le support d’extrémité serre avec la surface de serrage définie par le fabricant de modules (voir 
montage 2).

Montez les supports d’extrémité sur 
le dernier module

Procédez aux rangs suivants comme indiqué.

5

Montage à double couche avec des modules PV encadrés en montage vertical
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3.1 Démontage

Le démontage du système de fixation S:FLEX doit être effectué exclusivement par du personnel dûment formé. Respectez 
les mêmes consignes de sécurité, normes et directives que pour l’installation. Le démontage s’effectue toujours dans 
l’ordre inverse de celui décrit pour le montage.

3.2 Élimination

Le système de fixation S:FLEX est composé d’éléments en aluminium, en acier inoxydable et en acier. Ils peuvent être 
recyclés après leur démontage. Confiez le système de cadre uniquement à une entreprise spécialisée dans l’élimination 
des déchets (EFB). Respectez les normes et directives applicables au niveau national.

Avant le démontage, les modules PV doivent être déconnectés du réseau. Tous les câbles 
électriques (câbles de branchement et connecteurs) des modules PV doivent être déconnectés et 
retirés du système de cadre. 

Retirez ensuite les modules et stockez-les en toute sécurité. Un démontage incorrect peut 
endommager les modules. 

Démontez le système de cadre et stockez toutes les pièces en toute sécurité. 
Les éventuelles ouvertures dans le revêtement de la toiture doivent être fermées par des 
professionnels.

3 Démontage et élimination

27



S:FLEX GmbH  •  Reinbeker Weg 9 21029 Hambourg Téléphone : +49 (0)40 688 93 17 0  •  Elsässer Str. 12 79189 Bad Krozingen Téléphone : +49 (0)761 888 56 08 0

© S:FLEX GmbH 06/2021/ Sous réserve de modifications techniques.      info@sflex.com     www.sflex.com      28

4 Conditions d’utilisation et garantie

4.1 Conditions d’utilisation de ST-AK 1/12

Nous tenons à préciser que le système d e montageest vendu dans le cadre d’un contrat de vente.
Aucun montage , aucune modificationou acquisition par des tiers ne doit être effectué au nom de la société S:FLEX GmbH 
ou pour son compte.
Un tel acte doit être effectué par du personnel qualifié, en respectant strictement les instructions d’installation.

Le système doit être conçu et planifié à l’aide du logiciel de planification S:FLEX. La société S:FLEX GmbH n’est pas 
responsable de la statique de la structure du toit liée au projet, de l’obtention et de la documentation de l’accord du 
fabricant du toit pour l’installation des fixations correspondantes sur le toit concerné (au sens des garanties) et de l a 
réalisationprofessionnelle.

Les défauts et dommages ainsi qu’une fonctionnalité limitée ou insuffisante du système en raison d’un montage 
défectueux ou non conforme aux instructions de montage ou au rapport de projet excluent un défaut matériel dont la 
société S:FLEX GmbH pourrait être responsable. Toute utilisation inappropriée rendent caducs les droits de l’acheteur 
en raison d’un défaut matériel.

La garantie du système est uniquement valable si tous les composants du système sont achetés auprès de S:FLEX GmbH.

4.2 Garantie / Clause de non-responsabilité

Les informations de dimensionnement contenues dans ce manuel ne sont que des conseils pratiques. Les caractéristiques 
statiques du cadre de fixation peuvent être obtenues à l’aide du logiciel de planification S:FLEX.

En tant qu’installateur, vous êtes responsable de l’exécution correcte de l’installation. La société S:FLEX GmbH n’est pas 
responsable des instructions de dimensionnement contenues dans les offres commerciales d’installations.

En tant qu’installateur, vous êtes responsable de la durabilité mécanique des raccords d’interface installés sur l’enveloppe 
du bâtiment, et en particulier de leur étanchéité. Les composants de S:FLEX GmbH sont conçus à cet effet en fonction 
des charges prévues et de l’état actuel de la technique.
À cet effet, vous devez fournir par écrit à S:FLEX  GmbH toutes les conditions techniques générales dans la fiche 
d’enregistrement du projet (informations sur la structure porteuse, la zone de charge de neige, la hauteur des bâtiments, 
les charges de vent, etc.) dans le cadre de la demande/commande.

La société S:FLEX GmbH n’est pas responsable de la manipulation incorrecte des pièces installées. Toute utilisation à 
proximité de la mer doit être clarifiée directement avec S:FLEX GmbH au cas par cas en raison du risque de corrosion. 
Dans le cadre d’une manipulation appropriée, d’un dimensionnement conforme aux conditions statiques du cadre et de 
conditions environnementales et ambiantes normales, la société S:FLEX GmbH garantit au titulaire de la garantie, pour 
une période de 10 ans à compter du transfert de risque, que les composants métalliques des cadres sont exempts de 
défauts de matériau et de fabrication. Les pièces d’usure en sont exclues. Pour des informations plus détaillées, référez-
vous aux conditions de garantie séparées.

Toutes ces conditions s’appliquent dans le cadre des conditions météorologiques et environnementales générales qui 
prévalent.


